
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1114/2006

af 20. juli 2006

om tarifering af visse varer i den kombinerede nomenklatur

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af
23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den fælles
toldtarif (1), særlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur, der er knyttet som bilag til forordning
(EØF) nr. 2658/87, bør der vedtages bestemmelser vedrø-
rende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2) Forordning (EØF) nr. 2658/87 har fastsat almindelige
tariferingsbestemmelser vedrørende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder også anvendelse
ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvist er baseret på grundlag af specifikke fælles-
skabsregler med henblik på anvendelsen af tarifmæssige
eller andre foranstaltninger vedrørende samhandelen med
varer.

(3) Ved anvendelse af nævnte almindelige tariferingsbestem-
melser skal de varer, der er anført i kolonne 1 i skemaet i
bilaget til denne forordning, tariferes i de i kolonne 2
nævnte KN-koder i henhold til de begrundelser, der er
anført i kolonne 3.

(4) Det er hensigtsmæssigt, at bindende tariferingsoplys-
ninger, der er meddelt af medlemsstaternes toldmyndig-
heder i forbindelse med tarifering af varer i den kombi-
nerede nomenklatur, og som ikke er i overensstemmelse
med fællesskabsretten fastsat i denne forordning, fortsat
kan påberåbes af modtageren i henhold til bestemmel-
serne i artikel 12, stk. 6, i Rådets forordning (EØF) nr.
2913/92 af 12. oktober 1992 om indførelse af en
EF-toldkodeks (2), i et tidsrum på tre måneder.

(5) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anført i kolonne 1 i skemaet i bilaget, tariferes i
den kombinerede nomenklatur i de i kolonne 2 i skemaet
nævnte KN-koder.

Artikel 2

Bindende tariferingsoplysninger meddelt af medlemsstaternes
toldmyndigheder, som ikke er i overensstemmelse med fælles-
skabsretten fastsat i denne forordning, kan fortsat påberåbes i
henhold til bestemmelserne i artikel 12, stk. 6, i forordning
(EØF) nr. 2913/92 i et tidsrum på tre måneder.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent-
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 20. juli 2006.

På Kommissionens vegne
László KOVÁCS

Medlem af Kommissionen
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(1) EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1. Senest ændret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 996/2006 (EUT L 179 af 1.7.2006, s. 26).

(2) EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1. Senest ændret ved Europa-Parla-
mentets og Rådets forordning (EF) nr. 648/2005 (EUT L 117 af
4.5.2005, s. 13).



BILAG

Varebeskrivelse Tarifering
(KN-kode) Begrundelse

(1) (2) (3)

1. Flydende produkt på basis af arnikatinktur (i
forholdet 1:10 arnika/ekstrakt) emballeret til
detailsalg i en flaske med 50 ml og med et
alkoholindhold på 45 % vol.

Ifølge emballagen er produktet bestemt til
konsum, men ikke til fremstilling af likør.

Anbefalet dosis: 30 til 50 dråber, fortyndet i
et halvfyldt glas vand, 2-3 gange om dagen.

2208 90 69 Tarifering i henhold til almindelig bestemmelse
1 og 6 vedrørende den kombinerede nomen-
klatur, bestemmelse 1 d) til kapitel 13, og
teksten til KN-kode 2208, 2208 90 og
2208 90 69.

Produktet er en drikkevare og kan derfor ikke
tariferes i kapitel 13.

Det kan ikke betragtes som et lægemiddel
henhørende under pos. 3004, da det ikke
opfylder kriterierne i supplerende bestemmelse
1 til kapitel 30.

Produktet skal tariferes som spiritus henhørende
under pos. 2208 (Forklarende bemærkninger til
HS, pos. 2208, tredje afsnit, punkt 16).

2. Flydende produkt emballeret til detailsalg i en
flaske med 30 ml, med et alkoholindhold på
68 % vol., indeholdende:

— vejbredblade (Plantago lanceo-
lata), timian (Thymus vulgaris)
og blomster af karryplante
(Helichrysum italicum) 2,1 g

— tørekstrakt af propolis 84 mg

— frysetørret ekstrakt af
grindelia (Grindelia robusta) 45 mg

— eucalyptusolie (Eucalyptus
globulus) 10,5 mg

— skovpinjeolie (Pinus sylvestris) 10,5 mg

— alkohol

— vand.

Ifølge emballagen kan produktet forbedre
vejrtrækningen, og det er bestemt til konsum.

Anbefalet dosis: 25 dråber, fortyndet i en
smule vand, 3 gange om dagen.

2208 90 69 Tarifering i henhold til almindelig bestemmelse
1 og 6 vedrørende den kombinerede nomen-
klatur og teksten til KN-kode 2208, 2208 90
og 2208 90 69.

Produktet kan ikke betragtes som et lægemiddel
henhørende under pos. 3004, da det ikke
opfylder kriterierne i supplerende bestemmelse
1 til kapitel 30.

Produktet skal tariferes som spiritus henhørende
under pos. 2208 (Forklarende bemærkninger til
HS, pos. 2208, tredje afsnit, punkt 16).

3. Flydende produkt emballeret til detailsalg i en
flaske med 30 ml, med et alkoholindhold på
70 % vol., indeholdende:

— propolis (minimum
38 mg/ml totale flavonoider
udtrykt som galangin)

16 vægt-
procent

— alkohol

— vand.

Ifølge emballagen kan produktet forbedre det
naturlige forsvarssystem i halsen, og det er
bestemt til konsum.

Anbefalet dosis: 40 til 60 dråber om dagen i
en teske med sukker eller honning.

2208 90 69 Tarifering i henhold til almindelig bestemmelse
1 og 6 vedrørende den kombinerede nomen-
klatur, bestemmelse 1 a) til kapitel 30 og
teksten til KN-kode 2208, 2208 90 og
2208 90 69.

Produktet kan ikke betragtes som et lægemiddel
henhørende under kapitel 30.

Produktet skal tariferes som spiritus henhørende
under pos. 2208 (Forklarende bemærkninger til
HS, pos. 2208, tredje afsnit, punkt 16).
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4. Flydende produkt emballeret til detailsalg i en
flaske med 30 ml, med et alkoholindhold på
70 % vol., indeholdende:

— hydroalkoholisk ekstrakt af
propolis (standardiseret med
naturligt tørekstrakt af
propolis 0,6 g

— alkohol

— vand.

Ifølge emballagen er produktet bestemt til
konsum med en anbefalet dosis på 25
dråber én eller to gange om dagen, fortyndet
i et halvfyldt glas vand. Det kan også
anvendes som mundskyl ved at fortynde
25 dråber i vand efter behov.

2208 90 69 Tarifering i henhold til almindelig bestemmelse
1 og 6 vedrørende den kombinerede nomen-
klatur, bestemmelse 3 til kapitel 33 og teksten
til KN-kode 2208, 2208 90 og 2208 90 69.

Produktet kan ikke betragtes som mundskyl
henhørende under pos. 3306, da det ikke er
emballeret i en form, der specielt kendetegner
denne anvendelse (Forklarende bemærkninger til
HS, kap. 33, almindelige bemærkninger, fjerde
afsnit, litra b).

Produktet skal tariferes som spiritus henhørende
under pos. 2208 (Forklarende bemærkninger til
HS, pos. 2208, tredje afsnit, punkt 16).

5. Flydende produkt på basis af glycerinekstrakt
af knopper af solbær (Ribes nigrum) (i
forholdet 1:20 medikament/ekstrakt) embal-
leret til detailsalg i en flaske med 100 ml,
med et alkoholindhold på 38 % vol.

Ifølge emballagen er produktet bestemt til
konsum, men ikke til fremstilling af likør.

Anbefalet dosis: 50 til 150 dråber, fortyndet i
en smule vand, om dagen.

2208 90 69 Tarifering i henhold til almindelig bestemmelse
1 og 6 vedrørende den kombinerede nomen-
klatur, bestemmelse 1 d) til kapitel 13 og
teksten til KN-kode 2208, 2208 90 og
2208 90 69.

Produktet er en drikkevare og kan derfor ikke
tariferes i kapitel 13.

Produktet skal tariferes som spiritus henhørende
under pos. 2208 (Forklarende bemærkninger til
HS, pos. 2208, tredje afsnit, punkt 16).

6. Produkt emballeret til detailsalg i en spray-
flaske med 30 ml, med et alkoholindhold på
20 % vol., indeholdende:

— hydroalkoholisk ekstrakt af
propolis 86,75 %

— honning 13 %

— naturligt aromastof (citron) 0,1 %

— xanthangummi 0,1 %

— flygtig citrusolie (Citrus
limonum) 0,05 %

Produktet er emballeret som mundspray til
mundhygiejne. Det sprayes direkte ind i
munden.

3306 90 00 Tarifering i henhold til almindelig bestemmelse
1 og 6 vedrørende den kombinerede nomen-
klatur, bestemmelse 2 til afsnit VI, bestemmelse
3 til kapitel 33 og teksten til KN-kode 3306 og
3306 90 00.

Produktet er emballeret i en form, der klart
kendetegner det til anvendelse som mundhygi-
ejne (Forklarende bemærkninger til HS, kap. 33,
almindelige bemærkninger, fjerde afsnit, litra b)).
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